Instrukcja obstugi i instalacji
JEDNOSTKA WEWNETRZNA POMPY
GRZEWCZEj POWIETRZA DO WODY

HU102F20AHYA
HU162F20AHYA
HU102F20AHYAE3
HU162F20AHYAE3

* Prosze przeczyta¢ uwaznie te instrukcje przed uzyciem.
« Zatrzymaj te instrukcje obstugi na przysziosc.
Oryginalne instrukcje

[ Polski |
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7. Instrukcja obstugi sterownika




1.Bezpieczenstwo

Srodki bezpieczenstwa

« Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytaé nastepujgce "SRODKI BEZPIECZENSTWA".

* Prace elektryczne i instalacja wodna muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka i wykwalifikowanego
montera instalacji wodnej zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami budowlanymi.

* Nalezy przestrzega¢ wymienionych tu zasad bezpieczenstwa, aby zminimalizowac¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem
lub urazoéw ciata. Nieprawidtowa instalacja spowodowana lekcewazeniem instrukcji spowoduje szkody lub uszkodzenia.

» Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wycieku wody i gazu chtodniczego. Doprowadzi to do
uszkodzenia wody, porazenia elektrycznego, pozaru, eksplozji lub $mierci oraz moze spowodowac wytworzenie
toksycznego gazu.

» Po ukonczeniu instalacji technik powinien przeprowadzi¢ probne uruchomienie, aby potwierdzi¢, ze nie ma zadnych
nieprawidtowos$ci w systemie. Prosimy o przypomnienie klientowi, aby zachowat instrukcje instalacji do wykorzystania w
przysztosci.

« Jesli urzadzenie jest przekazywane nowemu uzytkownikowi, wraz z urzgdzeniem przekazana powinna by¢ réwniez
niniejsza instrukcja.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych procesu instalacji lub obstugi, zawsze nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg w celu uzyskania porady i informaciji.

* Nie nalezy uzywac srodkow przyspieszajgcych rozmrazanie lub czyszczgcych, innych niz zalecane przez producenta.
Wszelkie niedopasowane lub niekompatybilne materialy mogg spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia, pekniecie i
powazne uszkodzenia.

* Nie nalezy uzywaé niedopasowanego, zmodyfikowanego, wspdlnego lub przedtuzacza jako kabla zasilajgcego.

Nie wolno uzywac pojedynczego gniazdka z innymi urzgdzeniami elektrycznymi. Staby kontakt, staba izolacja lub
przecigzenie pradem spowodujg porazenie prgdem lub pozar.

* Nie nalezy spina¢ przewodu zasilajgcego w wigzke za pomocg tasmy. Moze dojs¢ do przegrzania na przewodzie zasilajgcym.

* Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom dostep do urzadzenia. Opakowanie nalezy trzymac z dala od dzieci.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ciepta, ptomieni, iskier lub innych zrédet zaptonu. W przeciwnym razie moze ono
wybuchng¢ i spowodowac obrazenia lub Smierc.

» Z tym urzgdzeniem nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow i komponentéw marki Haier. Uzywanie niezatwierdzonych lub
nalezgcych do innych firm akcesoriow moze spowodowaé uszkodzenie, porazenie pragdem lub pozar.

* Nie nalezy dodawac¢ lub wymienia¢ ptynu chtodniczego innego niz podany, moze to spowodowac¢ uszkodzenie produktu,
pekniecie i obrazenia itp.

» Upewnij sie, iz instalacja zostata wykonana przez autoryzowanego sprzedawce lub technika, instalacja wykonana przez
uzytkownika moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

* Przy instalacji nalezy podja¢ dziatania zabezpieczajgce sprzet przed ciezkimi warunkami atmosferycznymi i trzesieniami ziemi.

* Instaluj w solidnym miejscu, ktére jest w stanie wytrzymac ciezar zestawu. Jesli wytrzymatos¢ nie jest wystarczajgca lub
instalacja nie jest przeprowadzona prawidtowo, zestaw spadnie i spowoduje obrazenia.

 Dokreci¢ nakretke kotnierza za pomocg klucza obrotowego zgodnie z podang metoda. Jesli nakretka kotnierza bedzie
zbyt mocno dokrecona, kotnierz moze peknac¢ i spowodowaé wyciek gazu chtodniczego.

» Upewnij sie, ze w pomieszczeniu jest odpowiednia wentylacja, jesli podczas pracy dojdzie do wycieku gazu
chtodniczego. Moze to spowodowac wybuch lub powstanie toksycznych gazéw.

» Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania w zamknietym uktadzie wodnym. Otwarty obieg wody moze
doprowadzi¢ do nadmiernej korozji rurociggdw wodnych i ryzyka inkubaciji kolonii bakterii, zwtaszcza Legionelli w wodzie.

* Przed podtaczeniem jednostki wewnetrznej nalezy przeptukac instalacje rurowg w celu usuniecia zanieczyszczen.
zanieczyszczenia mogg uszkodzi¢ elementy modutu wewnetrznego.

* Przewody chtodnicze zaréwno cieczowe jak i gazowe powinny by¢ zaizolowane, w innym przypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia wody kondensacyjnej.

» Nalezy wzigé pod uwage lokalizacje urzgdzen zewnetrznych. Wydobywajgce sie z urzgdzen powietrze moze uszkodzi¢
rosliny i roslinnosc.

» Podczas instalacji tego urzadzenia nalezy przestrzega¢ wymogow dotyczgcych wolnej przestrzeni od sprzetu. Nalezy
zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ dla dostepu serwisowego i konserwacji.

 Ten system jest urzgdzeniem wielozasilajgcym. Przed przystgpieniem do podtgczania zaciskdw urzgdzenia nalezy
odigczy¢ wszystkie obwody.

* To urzgdzenie musi by¢ prawidtiowo uziemione. Linia uziemienia nie moze by¢ podtgczona do rury gazowej, rury
wodnej, uziemienia piorunochronu i telefonu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem w przypadku awarii
urzgdzenia lub uszkodzenia izolacji.

* Nie powinno sie montowac tego urzadzenia w pralni lub innym miejscu o wysokiej wilgotnosci. Spowoduje to rdzewienie
i uszkodzenie urzadzenia.

» Upewnij sie, ze izolacja przewodu zasilajgcego nie styka sie z gorgca czescig, aby unikng¢ uszkodzenia izolacji (stopienia).

* Nie nalezy uzywaé¢ nadmiernej sity do rur wodnych, kiéra moze uszkodzi¢ rury, moze powodowac to wyciek wody i
szkody w innych nieruchomosciach.

» Wybierz takie miejsce instalacji, ktore jest tatwe do konserwacji. Kazda nieprawidtowa instalacja, serwis lub naprawa
moze spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie urzgdzenia oraz innych przedmiotéw.
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1.Bezpieczenstwo

» Nalezy upewnic sie, ze przewody odprowadzajgce sg zainstalowane prawidtowo, zgodnie z instrukcjg, co uniemozliwi
przedostaniu sie wody do pomieszczenia i spowodowaniu szkdéd materialnych.

* Do montazu nalezy wykorzystac¢ zatgczone elementy wyposazenia dodatkowego i okreslone czesci. W przeciwnym
razie moze to spowodowac upadek urzgdzenia, wyciek wody, pozar lub porazenie pragdem.

* Instalacja ta musi by¢ poddana akceptacji prawa budowlanego obowigzujgcego w danym kraju, ktére moze wymagac
powiadomienia lokalnych wtadz przed instalacja.

* W przypadku instalacji chtodniczej nalezy $cisle przestrzegac zalecen zawartych w instrukcji montazu. W przypadku
nieprawidtowej instalacji moze dojs¢ do wycieku wody, porazenia pragdem lub pozaru.

* Nie nalezy instalowaé urzadzenia wewnetrznego w miejscu, w ktérym moze doj$¢ do wycieku tatwopalnego gazu. Jezeli
gaz wycieknie i zgromadzi sie w poblizu urzadzenia, moze to doprowadzi¢ do pozaru.

» Uzywaj wody z kranu i upewnij sie, ze woda nie jest twarda. Jesli uzywana woda jest twarda, zywotnosé zapasowej
nagrzewnicy, wymiennika ciepta, réznych zaworéw, ogrzewania elektrycznego itp. bedzie zazwyczaj skrécona.

* Nie nalezy odtgczac zasilania urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane. Pompa wodna bedzie pracowaé regularnie przez
pewien okres czasu, aby zapobiec zamarzaniu wody. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zamarzniecia i spowodowaé
uszkodzenie systemu.

» Nalezy pamieta¢ o spuszczeniu wody obiegowej w systemie, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.
Jesli zasilanie zostanie wytgczone bezposrednio bez wypompowania wody obiegowej w systemie, system zostanie
uszkodzony z uwagi na zamarzniecie. Jesli przerwa miedzy instalacjg a uzytkowaniem przekracza 1 miesigc, nalezy
wypompowac wode krgzgcg w systemie.

* Nalezy pamieta¢ o zainstalowaniu wytgcznika réznicowo-prgdowego. Jesli wytgcznik roznicowo-pradowy nie zostanie
zainstalowany, moze to spowodowac¢ porazenie pragdem lub pozar.

» Nalezy ustawi¢ orurowanie pompy wodnej zgodnie z instrukcjg montazu, aby zagwarantowa¢ sprawne odprowadzanie
wody, a takze izolacje cieplng orurowania, aby zapobiec zbieraniu sie kondensatu. Stabe orurowanie doprowadzi do
wycieku wody lub stabego dziatania.

* Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1m od telewizora lub radia, aby unikng¢ zaktocen
obrazu lub szuméw.

» Podczas podtgczania flary po stronie wewnetrznej nalezy upewnic sie, ze potgczenie flary jest uzywane tylko raz, jesli
zostanie dokrecone i zwolnione, flara musi zosta¢ zrobiona ponownie. Jezeli po potgczeniu flary zostat dokrecony
poprawnie i test teak zostat wykonany, doktadnie oczy$¢ i osusz powierzchnie, aby usung¢ olej, brud i thuszcz,
postepujgc zgodnie z instrukcjami uszczelniacza silikonowego. Natdz neutralne utwardzanie (typ Alkoxy) i bezamonowy
uszczelniacz silikonowy, ktéry jest niekorozyjny do miedzi i mosigdzu na zewnetrznym potgczeniu flary, aby zapobiec
przedostawaniu sie wilgoci na obu stronach gazu i cieczy. (Wilgo¢ moze powodowaé zamarzanie i przedwczesne
uszkodzenie potgczenia).

* Nalezy przechowywaé, instalowac i uzytkowaé¢ urzgdzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, spetniajgcym
wymagania dotyczgce powierzchni podtogi wewnatrz budynku i bez stale funkcjonujgcego zrodta zaptonu. Urzadzenie
nalezy trzymac z dala od zrédet otwartego ognia, dziatajgcych urzadzen gazowych lub grzejnikéw elektrycznych. W
innym przypadku moze doj$¢ do eksplozji i spowodowac obrazenia lub Smieré.



2.Akcesoria

Zatgczone akcesoria

Numer. Czesci dodatkowe HU102F20AHYA | HU162F20AHYA | HU102F20AHYAE3 | HU162F20AHYAE3

1 Instrukcja instalacji 1 1 1 1

2 PierscieA gumowy 9 9 9 9

3 T-Zone_1 1 1 1 1

4 T-Zone_2 1 1 1 1
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3.Instrukcje instalacyji

3.1 Schemat wymiarow (Jednostka:mm)
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3.Instrukcje instalacyji

3.2 Schemat gtownych czesci
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1.Czujnik temperatury 1

2.Grzatka elektryczna zbiornika wody
3.Czujnik temperatury 2

4.Zawér bezpieczenstwa zbiornika
5.Zawér oczyszczania powietrza
6.Naczynie wzbiorcze
7.Przeptywomierz

8.Grzatka elektryczna

9.Pompa wodna

10.Zawdr spustowy

11.Czujnik niskiego cisnienia
12.Zawor tréjdrozny

13.Zawér bezpieczenstwa 1
14.Zawér bezpieczenstwa 2
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3.Instrukcje instalacji

3.3 Schemat instalacji rurowej: jednostka wewnetrzna

A.Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia-Woda WEJSCIE
B.Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia-Woda WYJSCIE
C.DHW-Zimna woda WEJSCIE
D.DHW-Goraca woda WYJSCIE
E. Woda WYJSCIE do jednostki zewnetrznej
F. Woda WEJSCIE z jednostki zewnetrznej
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Zbiornik wyréwnawczy powinien by¢ przegladany raz w roku, Prosze wymieni¢ go i uaktualni¢ w miedzyczasie, jesli to konieczne.
Kiedy pojemnos$¢ instalaciji wodnej jest wieksza niz 110L, konieczne jest zastosowanie dodatkowego zbiornika wyréwnawczego.
Typ filtra ktory jest zalecany to typ magnetyczny.Zaleca sig¢ zainstalowanie dodatkowego specjalnego filtra wody na instalaciji

(" field installation™), w celu usuniecia ewentualnych czgstek pozostatych po lutowaniu, ktérych nie moze usungg filtr wody
urzadzenia. Filtr wody musi by¢ zakupiony i zainstalowany przez instalatora. Liczba oczek filtra wody nie moze by¢ mniejsza niz 40.
Jesli system nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, woda powinna pozosta¢ w systemie i nie nalezy jej odtgcza¢.W przypadku
koniecznosci odprowadzenia wody zaleca sie jak najszybsze jej uzupetnienie. Jesli woda nie moze zosta¢ uzupetniona w
odpowiednim czasie, istnieje ryzyko zablokowania pompy wodnej, a w takiej sytuacji konieczna jest konserwacja i uzdatnianie
pompy wodnej.




4.Instalacja urzadzenia

4.1 Przygotowanie miejsca instalacji

Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki wewnetrznej
Nalezy zwrdci¢ uwage na wytyczne dotyczgce pomiarow:

4.2 Wiaczanie i wylgczanie urzadzenia

Przeglad

/C

r

A.Panel gorny

B.Pokrywa elektrycznej skrzynki sterujgce;j
C.Panel interfejsu uzytkownika
D.Sterownik linii

E.Panel przedni

Polski



4.Instalacja urzadzenia

Otworz

1. Zdejmij panel interfejsu uzytkownika. Przesun
gorny panel do géry.

\

2. Zdejmij pokrywe elektronicznej skrzynki sterujgcej.
UWAGA

Podczas otwierania skrzynki sterownika
elektronicznego nalezy odtgczy¢ zasilanie

3.Zdejmij gorny panel.

UWAGA
W przypadku zdejmowania panelu gérnego nalezy _ (™
réwniez odtgczy¢ zbiornik wyrdwnawczy i przewody —
rurowe, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

—_— O
4.Zdejmij panel przedni.
Najpierw odkre¢ dwie gorne Sruby.

I~
g
-ﬁiﬁ

Aby zamkng¢ jednostke wewnetrzna

1.Zainstaluj gorny panel.

2.Zamontuj panele boczne.

3.Zainstaluj ponownie panel przedni.

4.Zainstaluj ponownie elektroniczng skrzynke sterujaca.
5.Podtgcz kabel do panelu interfejsu uzytkownika
6.Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika




4.Instalacja urzadzenia

4.3 Montaz jednostki wewnetrznej
Aby zainstalowac jednostke wewnetrzng

1.Unies jednostke wewnetrzng z tacy i umiesc jg na eoten -
podtodze.

2.Podtgcz waz spustowy do odptywu.

3.Wsun jednostke wewnetrzng na miejsce.

4.Ustaw urzgdzenie ptasko na podtodze.
Maksymalne dopuszczalne odchylenie wynosi 1°.

N

Nie przechyla¢ urzgdzenia do przodu:

NN

J J

X

Podtgcz wagz odprowadzajgcy do wylotu
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4.Instalacja urzadzenia

Woda z ci$nieniowego zaworu nadmiarowego zbiera sie w
tacy ociekowej. Taca ociekowa jest podtgczona do weza
spustowego wewnatrz urzgdzenia. Waz spustowy nalezy
podtgczy¢ do odpowiedniego portu spustowego zgodnie

! = I V z obowigzujgcymi przepisami. Waz spustowy mozna
poprowadzi¢ przez lewy panel boczny.

Wymagania wstepne:

JJ Panel interfejsu uzytkownika i panel przedni zostaty
] ) zdemontowane.
6 1.Zdejmij jeden z paneli bocznych.
L : 2.Przetéz waz spustowy przez otwor.
N — | 3.Zatdéz ponownie panel boczny.

Upewnij sie, ze woda moze przeptywac przez wgz spustowy.
Zaleca sie uzycie Scierki do naczyh w celu zebrania wody.

= =4 Y o

= =

Przez wyciecie po lewej stronie
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5.Instalacja rurociggow

5.1 Przygotowanie przewodow wodnych

A UWAGA
- Jesli rury sg plastikowe, nalezy upewnic sie, ze w petni spetniajg one wymagania normy DIN 4726 dotyczace dyfuzji
tlenu. Dyfuzja tlenu do rur moze prowadzi¢ do nadmiernej korozji.
- Wymagania dotyczgce obiegu wody. Upewnij sie, ze spetnione sg nastepujgce wymagania dotyczgce cidnienia i

temperatury wody.

- Cisnienie wody - Ciepta woda uzytkowa. Maksymalne cisnienie wody wynosi 7 baréw (= 0,7 MPa) i musi by¢ zgodne
z obowigzujgcymi przepisami. Nalezy zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie w obiegu wody, aby nie przekroczy¢
maksymalnego cisnienia.

- Cisnienie wody -Obiegi ogrzewania/chtodzenia pomieszczen. Maksymalne cisnienie wody wynosi 3 bary (= 0,3 MPa).
Nalezy zapewni¢ wystarczajgce zabezpieczenie w obiegu wody, aby nie przekroczy¢ maksymalnego cisnienia.

Maksymalna dtugos¢ rurociggu zalezy od maksymalnego cisnienia dostepnego w rurze wylotowej wody. Nalezy sprawdzi¢
krzywe pompy.
Krzywa pompy Grundfos:

HU102F20AHYA/ Wykres QH

HU102F20AHYAE3
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HU162F20AHYA Wykres QH
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5.2 Dane dotyczace instalacji wodnej

Tryb Minimalna objeto$¢ Przeplyw wody (m/h)
Jednostka zewnetrzna Jednostka wewnetrzna wody (L)
AWO042HUGHA HU102F20AHYA 20 0.69
AWO062HUGHA HU102F20AHYA 30 1.03
AWO082HUGHA HU102F20AHYA 40 1.38
AW102HUGHA HU102F20AHYA 50 1.72

11
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5.Instalacja rurociggow

Tryb Minimalna objeto$¢
Jednostka zewnetrzna = Jednostka wewnetrzna wody (Lj)e Przeptyw wody (m3/h)
AW122HVGHA HU162F20AHYA 60 2.06
AW142HVGHA HU162F20AHYA 70 2.41
AW162HVGHA HU162F20AHYA 80 2.75
AW10NHUGHA HU102F20AHYAE3 50 1.72
AW12NHVGHA HU162F20AHYAE3 60 2.06
AW14NHVGHA HU162F20AHYAE3 70 2.41
AW16NHVGHA HU162F20AHYAE3 80 2.75
AW18NHVGHA HU162F20AHYAE3 90 3.10

Uwaga: Dopuszczalne odchylenie przeptywu wody £50%.

Wymaég dotyczacy jakosci wody

Konieczne jest analizowanie jakosci wody poprzez sprawdzanie pH, przewodno$ci elektrycznej, zawartosci jonéw
amoniaku, zawartosci siarki i innych. Ponizej przedstawiono zalecang standardowg jakos¢ wody.

Zawartos¢ Jednostka Warto$¢
Standardowa jakos¢ pH(25°C) / 7.5-9
Przewodnictwo elektryczne {2} puS/cm 10-500
Alkalicznos¢ HCO; mg/| 70-200
Siarczkowo$é SO” mg/l <70
Alkaliczno$é/ Siarczkowo$é HCO,/ SO,* mg/| >1.5
Jon amonowy NH," mg/l <2
Wolny chlor Cl, mg/| <1
Siarkowodor H,S mg/l <0.05
Wolny dwutlenek wegla (agresywny) CO, mg/| <5
Azotan NO; mg/| <100
Zelazo Fe mgl/l <0.2
Glin Al mg/| <0.2
Mangan Mn mg/l <0.1
Zawarto$¢ chlorkow Cl- mg/| <50
Twardos¢ catkowita CaCO, (°dH) 4.5-8.5
Amoniak NH, mg/| <0.5
A UWAGA
Jesli zawartos¢ chlorkéw ( Cl- ) w wodzie krgzacej w systemie przekracza wymagane limity, nalezy doda¢ do systemu
pret cynkowy w celu usuniecia nadmiaru chlorkow.

5.3 Podigczanie przewodéw wodnych
Podiaczanie przewodéw wodnych

A UWAGA

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas podtgczania rur na miejscu i upewnij sie, ze rury sg prawidtowo wyréwnane.
Odksztatcenie przewoddéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

Aby utatwié naprawe i konserwacje, nalezy zainstalowaé zawory odcinajgce na ztgczach WEJSCIE / WYJSCIE wody

ogrzewania pomieszczenia oraz na ztgczach WEJSCIE / WYJSCIE wody jednostki zewnetrznej. Aby zapewni¢ minimalny
przeptyw (i zapobiec nadcisnieniu), nalezy zainstalowac¢ zawor obejsciowy réznicy cisnieh na wylocie wody do ogrzewania

pomieszczenia.
1.Podtgcz uszczelke O-ring i zawor odcinajgcy do przytgcza wodnego jednostki zewnetrznej w jednostce wewnetrzne;.
2.Podtgcz przewody jednostki zewnetrznej do zaworu odcinajgcego.

3.Podtacz pierscien uszczelniajgcy O-ring i zawor odcinajgcy do przewodu wodnego ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

jednostki wewnetrznej.
4.Podtgcz przewody ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia do zaworu odcinajgcego.
5.Podtgcz przewody wlotowe i wylotowe cieptej wody uzytkowej do jednostki wewnetrznej.
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5.Instalacja rurociggow

A. Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia-Woda WEJSCIE
(potgczenie gwintowane, 1")
B. Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia-Woda WYJSCIE
( potaczenie gwintowane,1")
C. DHW-Goragca woda WYJSCIE ( potgczenie gwintowane,3/4")
D. DHW-Zimna woda WEJSCIE ( potgczenie gwintowane,3/4")
E. Woda WYJSCIE do jednostki zewnetrznej ( potaczenie gwintowane, 1")
F. Woda WEJSCIE z jednostki zewnetrznej ( potgczenie gwintowane,1")

6 Zainstaluj nastepujgce elementy na wlocie zimnej wody zbiornika DHW (nie nalezg do wyposazenia):

. Zawor odcinajgcy (zalecany)
. Zawor zwrotny (zalecany)
. DHW-Zimna woda WEJSCIE
. DHW-Gorgca woda WYJSCIE
. Zawor redukeyjny cisnienia (zalecany)
Zawor bezpieczenstwa (maks. 10 bar (=1,0 MPa)) (zalecany)
. Pakiet posredni (zalecany)

Woda
WYJSCIE

woda
WEJSCIE

oOQ S 0 O O T o

. Naczynie wzbiorcze (zalecany)

A UWAGA

- Zawory odcinajgce sg zalecane dla wlotu zimnej wody uzytkowej i wylotu cieptej wody uzytkowej. Zawory odcinajace sg
dostarczane na miejscu.

- Nalezy jednak upewnic sie, ze miedzy ciSnieniowym zaworem nadmiarowym (nie nalezy do wyposazenia) a
zasobnikiem c.w.u. nie znajduje sie zaden zawor.

- Cisnieniowy zawdr nadmiarowy (dostarczany na miejscu) o maksymalnym cisnieniu otwarcia 7 bar (= 0,7 MPa) musi
by¢ zainstalowany na przytgczu wlotowym zimnej wody uzytkowej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Na wlocie zimnej wody do zasobnika cieptej wody uzytkowej nalezy zainstalowac¢ urzadzenia odwadniajgce i
redukujgce cisnienie.

- Aby unikng¢ zasysania zwrotnego, zaleca sie zainstalowanie zaworu zwrotnego na wlocie zbiornika cieptej wody
uzytkowej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Upewnij sie, ze nie znajduje sie on pomiedzy zaworem redukcyjnym a
zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.

- Zaleca sie zainstalowanie zaworu redukcyjnego na wlocie zimnej wody zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Zaleca sie zainstalowanie naczynia wzbiorczego na wlocie zimnej wody zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Zaleca sie zainstalowanie cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa powyzej gérnej czesci zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

Ogrzewanie zbiornika cieptej wody uzytkowej powoduje rozszerzanie sie wody, a bez zaworu redukcyjnego cisnienie

wody w zbiorniku moze wzrosngé powyzej cisnienia projektowego zbiornika. Ponadto urzadzenia podtgczone do

zbiornika (rury, krany itp.) sg poddawane dziataniu tego wysokiego cisnienia.

Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowaé zawor redukeyjny. Zapobieganie nadcisnieniu zalezy od prawidtowego dziatania

zaworu bezpieczenstwa zainstalowanego na miejscu. Jesli nie dziata on prawidtowo, nadci$nienie moze spowodowac

deformacje zbiornika i wycieki. Wymagana jest regularna konserwacja w celu potwierdzenia prawidtowego dziatania.
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5.Instalacja rurociggow

Uzupetnianie obiegu wody
Aby uzupetnic¢ obieg wody, nalezy uzy¢ dostarczonego na miejscu zestawu do uzupetniania. Upewnij sie, ze postepujesz
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A UWAGA

H

Upewnij sie, ze oba zawory odpowietrzajgce (jeden na filtrze
magnetycznym i jeden na grzatce BUH) sg otwarte.
Automatyczny zawdr odpowietrzajgcy musi pozostac otwarty
po uruchomieniu.

===

5.4 Zapobieganie zamarzaniu obiegu wody
Informacje o ochronie przed zamarzaniem
Mréz moze uszkodzi¢ system. Aby zapobiec oblodzeniu elementéw hydraulicznych, oprogramowanie jest wyposazone w
specjalne funkcje zapobiegajgce zamarzaniu, takie jak zapobieganie zamarzaniu rur wodnych i zapobieganie spuszczaniu
wody (patrz podrecznik referencyjny instalatora), ktére obejmujg uruchamianie pompy w niskich temperaturach.
Funkcje te nie gwarantujg jednak ochrony w przypadku awarii zasilania.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby zabezpieczy¢ obieg wody przed zamarzaniem:
- Dodaj glikol do wody. Glikol obniza temperature zamarzania wody.
- Zainstalowaé zawdr zapobiegajacy zamarzaniu. Zawor zapobiegajgcy zamarzaniu odprowadza wode z uktadu przed
jej zamarznieciem. Zawory zapobiegajgce zamarzaniu nalezy odizolowaé w podobny sposéb jak obwody wodne, ale nie
nalezy izolowa¢ wlotéw i wylotéw tych zaworéw (zwolnienie)

A UWAGA

- Nie instaluj zaworu przeciwzamrozeniowegdo, jesli do wody dodawany jest glikol. Mozliwe konsekwencje: Wycieki
glikolu z zaworow przeciwzamrozeniowych.

- Glikol pochtania wode z otoczenia. Dlatego nie nalezy dodawac glikolu, ktory byt wystawiony na dziatanie powietrza.
Zdjecie korka z pojemnika z glikolem spowoduje wzrost stezenia wody. Stezenie glikolu jest nizsze niz zaktadana
wartos¢. W rezultacie czesci hydrauliczne mogg zamarzngc¢. Nalezy podjg¢ srodki ostroznosci, aby zminimalizowaé
narazenie glikolu na dziatanie powietrza.

Ochrona przed zamarzaniem za pomocg3 glikolu

Informacje o ochronie przed zamarzaniem za pomoca glikolu
Dodanie glikolu etylenowego do wody obniza temperature zamarzania wody.

A OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny.

- Z powodu obecnosci glikolu etylenowego moze wystgpi¢ korozja uktadu. Niezahamowany glikol staje sie kwasny pod
wptywem tlenu. Obecnos$¢ miedzi i wysokie temperatury przyspieszajg ten proces. Kwasny glikol atakuje powierzchnie
metalowe i tworzy galwaniczne ogniwa korozyjne, ktére mogg spowodowac powazne uszkodzenie systemu.

Dlatego wazne jest, aby:

- Uzdatnianie wody byto prawidtowo wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste ds. wody.

- Wybér glikoli z inhibitorami korozji w celu przeciwdziatania kwasom powstajgcym w wyniku utleniania glikolu.

- Nie uzywac glikoli samochodowych, poniewaz ich inhibitory korozji majg ograniczong zywotnos¢ i zawierajg krzemiany,
ktére mogg zanieczyscic lub zatka¢ system.

- Nie uzywac rur ocynkowanych w uktadach glikolowych, poniewaz obecnos¢ rur ocynkowanych moze prowadzi¢ do
wytrgcania sie niektérych skfadnikéw inhibitora korozji glikolu.

Rodzaje glikolu
Rodzaj glikolu, ktéry moze by¢ uzywany, zalezy od tego, czy system zawiera zbiornik cieptej wody uzytkowej:
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5.Instalacja rurociggow

Jesli... Nastepnie...
System zawiera zbiornik cieptej wody uzytkowej Tylko wieza z glikolem propylenowym ©
System nie zawiera zbiornika cieptej wody uzytkowe;j Mozna uzy¢ glikolu propylenowego lub etylenowego

(a) Glikol propylenowy, w tym niezbedne inhibitory, jest sklasyfikowany jako klasa lll zgodnie z normg EN 1717.
Wymagane stezenie glikolu
Wymagane stezenie glikolu zalezy od oczekiwanej minimalnej temperatury zewnetrznej oraz od tego, czy system ma by¢

chroniony przed rozerwaniem czy zamarznieciem. Aby zapobiec zamarznieciu systemu, wymagana jest wieksza ilo$¢
glikolu.

Dodaj glikol zgodnie z ponizszg tabelg.

Minimalna oczekiwana temperatura . . . . . .
Zapobieganie rozerwaniu Zapobieganie zamarzaniu
zewnetrzna

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20° C 25% /

-25°C 30% /

-30° C 35% /

INFORMACJE

-Zapobieganie peknieciom: Glikol zapobiega pekaniu rur, ale nie zapobiega zamarzaniu cieczy w rurach.
-Zapobieganie zamarzaniu: Glikol zapobiega zamarzaniu cieczy wewnatrz rury.

A UWAGA

- Wymagane stezenie moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu glikolu. Nalezy zawsze poréwnywac¢ wymagania podane
na powyzszej etykiecie ze specyfikacjami dostarczonymi przez producenta glikolu. W razie potrzeby nalezy spetni¢
wymagania okreslone przez producenta glikolu.

- Glikolu nie nalezy dodawac¢ w stezeniu wigkszym niz 35%.

- Jedli ciecz w uktadzie zamarznie, pompa nie uruchomi sie. Nalezy pamietac, ze jesli tylko zapobiegnie sie rozerwaniu
uktadu, ciecz w jego wnetrzu moze nadal zamarzac.

- Gdy woda w uktadzie jest zatrzymana, uktad moze zamarzng¢ i ulec uszkodzeniu.

Glikol i maksymalna dopuszczalna objetos¢ wody
Dodanie glikolu do obiegu wody zmniejszy maksymalng dopuszczalng ilo§¢ wody w systemie.

Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej

1.0tworz kolejno kazdy kran cieptej wody, aby usung¢ powietrze z przewododw instalacji.
2. Otworz zawor zasilania zimng wodag.

3. Po usunieciu powietrza zamknij wszystkie krany.

4. Sprawdzi¢ szczelnosc

Izolacja rur doprowadzajacych wode

Przewody rurowe w catym obiegu wody muszg by¢ zaizolowane, aby zapobiec kondensacji podczas operacji chtodzenia i
zmniejszy¢ wydajnos¢ ogrzewania i chtodzenia.

Izolacja zewnetrznych przewodéw wodnych

Patrz instrukcja instalacji lub podrecznik referencyjny instalacji jednostki zewnetrzne;.
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6.Instrukcje instalacyji

Przed otwarciem ptyty przedniej i szafki elektrycznej zawsze nalezy wylaczy¢ wszystkie zrodta zasilania (tj. zasilanie jednostki
wewnetrznej, zasilanie elektrycznej nagrzewnicy wody i zasilanie jednostki zbiornikowej). Tylko autoryzowany i licencjonowany elektryk
moze otworzy¢ ptyte przednig i szafke elektryczng w celu zainstalowania i konserwacji urzadzenia.

Gléwne elementy skladowe szafy elektrycznej

HU102F20AHYA Staba listwa zaciskowa 2 ———— Zarezerwowana pozycja instalacji
HU162F20AHYA T

Staba listwa zaciskowa 1 Staba listwa zaciskowa 3

0
t /2\ /9
e ]

¢}

||
—
1
1
° o el -
Gléwna plyta sterowania @] | e Grzatka_1 Przekaznik AC
- - = Grzatka_2 Przekaznik AC
1 | <]w]v | -
1 Y zq o[old
Przekaznik AC grzatki zbiornika
® s Wytgcznik automatyczny
oo RELAY-2
A @ RELAY-1
Listwa zaciskowa silnego ° guuug EUUUE I
zasilania elektrycznego S| = hﬁﬁ h ° ! i °
o
0 [y I
e © lo)
Blok zaciskéw zasilania zapasowej

grzatki elektrycznej

Wewnetrzny zespét zaciskow zasilania

Instrukcja montazu przewodu zasilajgcego

 Zakres wahan napigcia zasilania musi miescic sige w granicach -10% od 220V do +10% od 240V.

* Przez okablowanie mozna przepusci¢ 1,25-krotnos¢ prgdu znamionowego.
« Linia komunikacyjna musi by¢skrecong parg przewodoéw lub przewodem ekranowanym, ktérego Srednica musi byc¢

wieksza niz 0,75mm?*

» Rezystancja izolacji pomiedzy wszystkimi zaciskami elektrycznymi urzgdzenia a korpusem maszyny nie moze by¢
mniejsza niz 3MQ.

» Przewdd zasilajgey i przewody sterujgce nie mogg by¢ potgczone z rurociggiem srodka chtodzgcego i rurociggiem
wodnym, muszg by¢ utozone osobno za pomocg przepustu.

Glowne elementy skltadowe szafy elektrycznej

HU102F20AHYAE3 Staba listwa zaciskowa 2 —————— Zarezerwowana pozycja instalacji
HU162F20AHYAE3

— Staba listwa zaciskowa 3

Staba listwa zaciskowa 1

i

=i
I

o®
o®
Y ——

1
[ ]
1
1
@ °° 5 o : Grzatka_1 Przekaznik AC
-]
1
]

Gtéwna ptyta sterowania

oo00l0000e Grzatka_2 Przekaznik AC

Przekaznik AC grzatki zbiornika

Wytgcznik automatyczny
RELAY-2
© RELAY-1

- Ll —
s
. |
s s !

Blok zaciskéw zasilania zapasowej
grzatki elektrycznej

Listwa zaciskowa silnego
zasilania elektrycznego

Wewnetrzny zesp6t zaciskdw zasilania
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Instrukcja montazu przewodu zasilajgcego
» Zakres wahan napiecia zasilania musi miesci¢ sie w granicach -10% od 380V do +10% od 415V.
* Przez okablowanie mozna przepusci¢ 1,25-krotnos¢ prgdu znamionowego.
* Linia komunikacyjna musi by¢skrecong parg przewodow lub przewodem ekranowanym, ktérego Srednica musi by¢

wieksza niz 0,75mm?
» Rezystancja izolacji pomiedzy wszystkimi zaciskami elektrycznymi urzgdzenia a korpusem maszyny nie moze by¢

mniejsza niz 3MQ.

* Przewdd zasilajacy i przewody sterujgce nie moga by¢ potgczone z rurociggiem srodka chtodzgcego i rurociggiem
wodnym, muszg by¢ utozone osobno za pomocg przepustu.

Powierzchnia Prad Prad dziatania Przewdd
Zrodio przekroju i zabezpieczenia uziemiajgcy
Model o - . . .| znamionowy .
zasilania linii zasilajgce;j " ika (A uptywowego | Przekrdj |
(mm?) wytgcznika (A) (mA) (mm?) Sruba
Wewnetrzny | ig\'/i’ 25200I:|Z 4 20 30mA0fr1"geJ Nzl 4 M4
HUT02F20ARYA — [Zapasowy | ypy ooq. 30mA mniej niz
grzejnik 240V~ 50HZ 4 20 0.1S 4 M4
elektryczny ’ '
Wewnetrzny | ., ig\i’ 252()0';2 4 20 30mA0fr1'geJ nzlg M4
HUT62F20ARYA  [Zapasowy | ypy ooq. 30mA mniej niz
grzejnik 240V~ 50HZ 6 40 018 6 M4
elektryczny ’ '
Wewnetrzny | ., ‘:g\/HL 252()0';2 4 20 30mA0fr1‘geJ nzlg M4
HUT02F20ARYAES [Zapasowy | - 551 550, 30mA mniej niz
grzejnik 415V~ 50Hz 2.5 10 018 25 M4
elektryczny ’ '
Wewnetrzny | ., ‘:gvH; 25200|4_|z 4 20 30mA0r_r1‘geJ nzl g M4
HUT62F20ARYAES |Zapasowy | - 551 550, 30mA mniej niz
grzejnik 415V~ 50Hz 25 16 0.1S 25 M4
elektryczny ’ '

* Rezystancja uziemienia powinna spetnia¢ wymaog normy krajowe;j.

« Z6tta i zielona dwukolorowa linia urzadzenia klimatyzacyjnego jest przewodem uziemiajgcym, nie nalezy jej przesuwag,
tgczy¢ ani uzywac do innych celéw. Zacisk uziemienia urzgdzenia nie moze by¢ podtgczony za pomocg sruby
samogwintujgcej, gdyz grozi to porazeniem pragdem.

* Urzagdzenie musi by¢ odpowiednio uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy podjg¢ odpowiednie srodki w celu
zapewnienia bezpiecznego podigczenia uziemienia i uziemienia wszystkich urzgdzen.

» Zasilacz uzytkownika musi zapewni¢ niezawodne uziemienie. Prosze nie podigczaé przewodu uziemiajgcego do
nastepujgcych miejsc. (1) rura wodna (2) rura gazowa; (3) rura drenazowa; (4) Pozostate miejsca, gdzie sg

niewiarygodne.
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6.Instrukcje instalacyji

Rysunek okablowania komunikacyjnego

Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna |:I:|

Staba listwa zaciskowa

Staba listwa zaciskowa 3

PQ
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Podtaczenie przewodow
HU102F20AHYA/HU162F20AHYA
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6.Instrukcje instalacyji

PUMP_0 Wyjscie 220 V wbudowanej pompy HU
PUMP_1 Wyjscie sygnatu sterowania pompg strefy 1 (220 V)
PUMP_2 Wyjscie sygnatu sterowania pompg strefy 2 (220 V)

Kociot gazowy

Wyjscie sygnatu sterowania pompg kotta gazowego (220 V)

Zawor 3-drogowy

Wyjscie sterowania zaworem 3-drogowym strefy 1 (220V)

Zawor mieszajacy

Wyjscie sterowania zaworem mieszajgcym strefy 2 (220 V)

Grzejnik przeciwzamrozeniowy

Wyjscie sygnatu sterowania elektrycznym ogrzewaniem przeciwzamrozeniowym ptytowego
wymiennika ciepta (220V)

Zawor podiogowy

Wyjscie sygnatu sterowania zaworem ogrzewania podtogowego (220V)

Grzatka zbiornika

Wyjscie sygnatu sterowania podgrzewacza DHW (220V)

Grzatka 1 Wyjscie sygnatu sterowania ogrzewaniem dodatkowym 1 (220V)
Grzatka 2 Wyjscie sygnatu sterowania ogrzewaniem dodatkowym 2 (220V)
BLAD Sygnat wyjsciowy usterki (pasywny)

Twzone_1 Temperatura wody strefy 1 za zaworem mieszajgcym wody
Twzone 2 Temperatura wody strefy 2 za zaworem mieszania wody
T_bufor Czujnik temperatury zbiornika buforowego

T_zbiornik w gore

Czujnik temperatury gornej czesci zbiornika paliwa

T_zbiornik w dot

Czujnik temperatury dolnej czesci zbiornika

Tz Czujnik temperatury na wylocie
Tout2 Czujnik temperatury ciepta odpadowego
P w Czujnik ci$nienia wody

STREFA Ciepto/Chtodzenie

Sygnat przetagcznika strefy Ciepto/Chtodzenie

STREFA 1 Wt/Wiyt.

Sygnat przetgcznika Wt./Wyt. strefy 1

STREFA 2 Wt./Wyt. Sygnat przetgcznika Wt./Wyt. strefy 2

STOP Zatrzymanie sterowania zewnetrznego

SYGNAL SG Sygnat SG GOTOWY 1

SYGNAL EVU Sygnat SG GOTOWY 2

Kontroler A/B Sterownik przewodowy A/B

PQ Komunikacja miedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng
FM Przeptywomierz wody

Modbus Protokét strony trzeciej

Karta 10 Komunikacja miedzy jednostkg wewnetrzng a ptytg I/O
EM Interfejs licznika energii

HM Interfejs licznika ciepta

WIFI-A WIFI-B Interfejs TUYA WIFI

WIFI Interfejs CANDY WIFI
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6.Instrukcje instalacyji

Schemat okablowania elektrycznego

HU102F20AHYA/HU162F20AHYA

1PH,220-240V~,50Hz

Jednostka
wewnetrzna
zasilanie

Jednostka wewnetrzna

Urzadzenie
zabezpieczajace
przed wyciekiem

LIN|D|[L|IN|D

Wytgcznik
lautomatyczny|

Przewod pod napigciem

Przewod neutralny

UZIEMIENIE Przewod uziemiajgcy

Przewod uziemiajgcy UZIEMIENIE

Przewdd neutralny

1PH,220-240V~,50Hz

Zasilanie rezerwowe
grzalki elektrycznej

Urzadzenie
zabezpieczajgce
przed wyciekiem

Wytgcznik
lautomatyczny

Przewod pod napigciem

HU102F20AHYAE3/HU162F20AHYAE3

1PH,220-240V~,50Hz

3PH,380-415V~,50Hz

Jednostka
wewnetrzna
zasilanie

Urzadzenie
zabezpieczajace
przed wyciekiem

Jednostka wewnetrzna

L IN|S| Cemme)

Wytgczni
lautomatyczny

=

Przewod pod napigciem

Przewod uziemiajacy -UZI EMIENIE
P

rzewod neutralny

Zasilanie rezerwowe
grzatki elektrycznej

Urzadzenie
zabezpieczajace
przed wyciekiem

Wytgcznik
automatyczny|

Przewod neutralny

Przewod pod napieciem 3

Przewod pod napieciem 2

UZIEMIENIE Przewod uziemiajgcy
| A—

Przewod pod napieciem 1
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6.Instrukcje instalacyji

Kod awarii
Kod awarii jednostki wewnetrznej

Kod Definicja kodu btedu Uwagi
1 Uszkodzenie czujnika temperatury wlotu wody (Twi) Mozliwos¢ odtworzenia
2 Uszkodzenie czujnika temperatury wylotu wody (Two) Mozliwo$¢ odtworzenia
3 Uszkodzenie czujnika temperatury ptynu chtodniczego (Thi) Mozliwo$¢ odtworzenia
4 Awaria czujnika tempgratury zewnetrznej czynnika Mozliwosé odtworzenia
chtodniczego (Tho)
5 Awaria EEPROM Nieodzyskiwalne
6 Btgd komunikacji z jednostkg zewnetrzng Mozliwos¢ odtworzenia
7 Btad komunikacji z kontrolerem przewodowym Mozliwos¢ odtworzenia
Mozliwos¢ odtworzenia
8 Nieprawidtowy WS Jesli wystgpi 3 razy w ciggu godziny, zablokuj
awarie
10 Awaria czujnika temperatury wody w zbiorniku (Ttank) Mozliwos¢ odtworzenia
11 Btad komunikacji 10 PCB Mozliwos$¢ odtworzenia
12 HU Strefa2 za zaworem miT:rznarj;acym wode awaria czujnika Mozliwosé odtworzenia
14 Nieprawidtowe niskie cisnienie Mozliwos¢ odtworzenia
Mozliwos¢ odtworzenia
15 Uszkodzenie ukfadu przeciw zamarzaniu Jesli wystgpi 3 razy w ciggu godziny, zablokuj
awarie
16 HU zbyt wysoka temperatura wody na wejsciu/wyjsciu Mozliwos¢ odtworzenia
17 HU awaria czujnika temperatury pomieszczenia Strefy1 Mozliwos¢ odtworzenia
18 HU awaria czujnika temperatury pokojowej Strefy2 Mozliwos¢ odtworzenia
20 Awaria zewnetrzna
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6.Instrukcje instalacyji

Definicja jednostki wewnetrznej przetagcznika Dip

» Przed otwarciem pokrywy szafki elektrycznej i zmiang kodu wybierania nalezy wytgczy¢ zasilanie.
» Ustawienie wydajnosci jednostki wewnetrznej i zewnetrznej musi by¢ dopasowane.
* W ponizszej tabeli 1 oznacza ON, 0 oznacza OFF.

Wprowadzenie BM1

[1] Zarezerwowane
BM1_1 Zarezerwowane 0 Jednostka wymiany ciepta (domysinie)
1 HydroBox
[2] [3] [4] Wybor gtéwnej lub podrzednej skrzynki HydroBox
0 0 0 Gtéwny HydroBox (domysinie)
0 0 1 Jednostka wewnetrzna 1#
BM1_2 Wybér gtéwnej lub 0 1 0 Jednostka wewnetrzna 2#
BM1_3 podrzednej skrzynki 0 1 1 Jednostka wewnetrzna3#
BM1_4 HydroBox 1 0 0 Jednostka wewnetrzna 4#
1 0 1 Jednostka wewnetrzna 5#
1 1 0 Jednostka wewnetrzna 6#
1 1 1 Jednostka wewnetrzna7#
BM1_5 [5] [6] [7 [8] Jednostka wewnetrzna Wybor modelu
BM1_6 | Jednostka wewnetrzna | ¢ 0 1 ] 1 HU102F20AHA/HU102F20AHYAE3
BM1_7 Wybdr modelu
BM1 8 1 0 1 0 HU162F20AHYA/HU162F20AHYAE3
Wprowadzenie BM2
BM 2 1 Tryb ustays_/ier'l adresu k(_)munik- 0 Ustawienie automatyczne (domysine)
- acji wewnetrznej 1 Adres zestawu wybierajgcego
. - N 0 Dwa czujniki, T_tank up i T_tank down (domys$inie)
BM2_2 |Wybor czujnika zbiornika wody y Tylko jeden czujnik, T_tank up
(3] (4] | [5] [6] (7] (8] Adres
0 0 0 0 0 0 0# (domysinie)
BM 2_3~8 Adres komunikaciji 0 0 0 0 0 1 1#
wewnetrznej 0 0 0 0 1 0 2#
1 1 1 1 1 1 63#

Wybierz jedng z nastepujgcych metod konfiguracji zbiornika:

1. Na sterowniku wykonaj nastepujgce czynnoéci: USTAWIENIA-INSTALACJA-WYPOSAZENIE-INSTALACJA-DHW
ustawi¢ na Wt./Zezwol, aby grzatka zbiornika byta ustawiona na Wt. i wybierz 3 kW jako grzatke zbiornika.

2.Dla ustawien wybierania jednostki zewnetrznej, ustaw BM2_1, BM2_2iBM2_3na 0, 1i0.
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

Informacje o czesciach zamiennych dla kontrolera

Przycisk ponownego uruchomienia @ :
Przytrzymaj przycisk Restart przez 10s, aby zrestartowa¢ sterownik. Sprawdz czy
oprogramowanie sterownika jest poprawne.

Wyswietlacz / Obszar dotykowy

Przycisk ponownego uruchomienia @ :
Nacisnij, aby zrestartowa¢ sterownik. Sprawdz, czy uktad scalony sterownika jest poprawny.

Otwor do
zawieszania

Otwor do zawieszania

Moc: 12V DC

Styk tgczacy alarm pozarowy (Zarezerwowany)

Interfejs strony trzeciej (Zarezerwowane)

Port komunikacyjny
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

ALARM2
+72V GNDALARMI] B1 A1 B2 A2

QOO0

Zasilanie (12V, GND): 12V DC, prosze zwrdci¢ uwage na "+, -" zasilania.

Styk tgczacy alarm pozarowy (ALARM1, ALARM2): Zwarcie stykéw ALARM1 i ALARM2 (port zastrzezony).

Interfejs strony trzeciej (B1, A1):A1 — 485+, B1—485-(port zastrzezony).

Port komunikacyjny (B2, A2): Stuzy do podtgczenia konwertera, prosze zwréci¢ uwage na "+, -", A2—485+, B2—485-.
Uwaga: B1, A1 sg niedostepne dla kontrolera Split; B2, A2 sg dostepne.

Instalacja Kontrolera

Urzgdzenie moze by¢ podigczone do sterownika podrzednego. W catym systemie split dopuszczalny jest tylko jeden
sterownik gtéwny, a wszystkie pozostate sterowniki sg sterownikami podrzednymi. Jesli sterownik jest ustawiony jako
podrzedny, moze on jedynie przeglgda¢ parametry jednostki i nie moze zmienia¢ stanu pracy jednostki.

[Warunki instalacji]

Nie nalezy instalowac w poblizu urzadzenh wytwarzajgcych zaktocenia elektryczne, takich jak silnik prgdu zmiennego,
nadajniki radiowe, np. routery sieciowe i elektronika uzytkowa.

Do innych producentéw hatasu elektrycznego mozna zaliczy¢ komputery, automaty do otwierania drzwi, windy lub inne
urzgdzenia, ktére mogg wytwarzac¢ hatas.

Nie instalowaé w wilgotnych miejscach.

Jedli zainstalujesz go w miejscu, ktére gwattownie sie trzesie, dojdzie do awarii

Nie instaluj go w miejscu, gdzie jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu ciepta.
Doprowadzi to do awarii.

(Sterowanie montazem)

Najpierw nalezy przymocowac ptyte montazowg do sciany. Preferowane jest uzycie skrzynki roboczej. Uzyj otworéw A i B
dla skrzynki 86mm, uzyj otworéw C i D dla skrzynki 120mm. Nalezy zwréci¢ uwage na wskaznik UP.

Ve

| 0 i o
d
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

Ptyte wiszgcg umieszczamy w kierunku jak na rysunku, gdzie A/B to potozenie Srub kasety 86, a C/D to potozenie Srub
kasety 120. Zawieszka jest mocowana do otworu zawieszki, nalezy zwréci¢ uwage na kierunek UP.

Otwor do zawieszania

Otwoér do zawieszania

Czarny zacisk linii komunikacyjnej sterownika jest potgczony z czarnym zaciskiem wigzki na dolnym porcie linii wyjSciowej
urzgdzenia. Drugi koniec linii komunikacyjnej sterownika jest wcisniety na podstawe okablowania sterownika, a
odpowiadajgca mu relacja to czerwony~+12V, czarny~GND, zielony~A2 i biaty~B2.

Zacisk tgczacy linie komunikacyjng sterownika z IDU:
Rozdwojone IDU ﬁj%@j \ Sterownik

Wszelkie przewody zasilajgce i komunikujgce sie 485 pomiedzy kazdym modutem i modutem koricowym do sterownika
sg skretkg dwuzytowg ekranowang. Specyficzne okablowanie jak w tabeli ponizej:

HW-WA101DBT)
12V- czarny
12V+ czerwony

Sterownik

DO000OOO

; % @ND <-12V

Az B2 Al BI

ALARM2

Linia komunikacyjna jest potgczona ze sterownikiem

Dtugo$¢ przewodu sygnatowego Rozmiar okablowania
<100m 0.75mm?>x4

Przymocuj srube przez uchwyt na 86 kasetach i podtgcz potgczenie. Czerwony tgczy sie z +12V, a czarny z GND, zielony
taczy sie z A2, a biaty z B2. Nalezy zwrdci¢ uwage na kolejnos¢ linii. Potem sterownik jest zamocowany na dole.
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

1. B1i A1 sg niedostepne.

2. B2 i A2 dla interfejsu 485 na kontrolerze, dostep do rozdzielnika wewnetrznego 485B i 485A, zwracajgc uwage na
kolejnosc linii

3. ALARM1 i ALARM2 s3 portami zarezerwowanymi.

Rozmiar sterownika:

()
0
I\!,I
(a2] (92]
o o
Al o -~
133 17
(Wstaw sterownik jako podrze,dny]
@ Kliknij na ikong menu - —  w giéwnym interfejsie — SETTING—>GENERAL

@ Funkcja ustawien “Gtéwne/Podrzedne ustawienie”

@ GLOWNE: Ten sterownik jest sterownikiem gtéwnym i mozna go uzywaé do ustawiania i przeglgdania parametréw urzgdzenia.

PODRZEDNE: Ten sterownik jest podrzedny i mozna go uzywac tylko do przegladania parametréw urzgdzenia, a nie
do kontrolowania stanu pracy urzadzenia.

(Ustawienia instalacji]

@ Kliknij na ikone menu -—  w gtéwnym interfejsie >SETTING—INSTALLATION

@ Wpisz prawidtowe hasto (841226), przejdz do interfejsu instalacyjnego. Szczegdtowe metody obstugi znajdujg sie w
ponizszym opisie funkcji Ustawienia — Instalacja.

INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:38

() — 5 = O

EQUIPMENT COMPENSATION SYSTEM INDOOR UNIT RESTORE
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION  INSTALLATION SETTING
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

Dziatanie funkcji

(Wyéwietlacz gtéwnego interfejsu )

L 2022.01.04 TUE 14:01
MODE
' i@ 16 . (&
.0 { .0 .0
INE1 TEMPE TEME DHW TEMP
SET: 23C SET: 25T SET: 451
= )
Obraz 1

Ten sterownik moze kontrolowaé wszystkie czesci temperatury systemu split, w tym strefa |, strefa 2, CWU (Ciepta Woda
Uzytkowa) i Basen.

W czasie instalacji, Strefa 1, Strefa 2, CWU i Basen mogg by¢ ustawione na ON lub OFF.

Uwaga: Jezeli w systemie jest jedna strefa, nalezy wigczy¢ strefe 1; Jezeli w systemie sg dwie strefy, nalezy wigczy¢
strefe 1 i strefe 2.

Inicjalizacja

Po wigczeniu zasilania sterownik rozpoczyna wyszukiwanie jednostki wewnetrznej (IDU), co przedstawia ponizszy
rysunek 2:

Loading...

Obraz 2
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

(Gk’)wny interfejs)

Po zakonczeniu wyszukiwania, gtéwny interfejs wyswietli sie jak ponizej. Przyktadem jest rysunek 3. Wys$wietlanie
interfejsu jest uzaleznione od funkcji "Equipment Installation" w ustawieniach instalacji

GLOWNY/PODRZEDNY sterownik

Czas
AR 2022.01.04 TUE 14:02
COOL tryb
Strefa 2 MODE
Ccwu
fa 1 | - 56 2 0
Strefa 0 Basen
1 NE1 TEMP TEMP DHW TEMP POOL TEME
Sl:—l':_23t SET: QSDC SFI'_45t SET: 25°C
= Q)
Menu WEACZONY/WYLACZONY
Obraz 3

Biezgca temperatura

Punkt kontrolny

ZUNE1 TEME

SET: 19T
Obraz 4
W gtéwnym interfejsie mozna kontrolowa¢ ON/OFF, tryb i temperature ustawienia. Klikajgc na obszar trybu, przesun w

lewo i w prawo, aby zmieni¢ tryb pracy urzadzenia. Kliknij kazdy obszar biezgcej temperatury i przesun w lewo i w prawo
aby dostosowac ustawiong temperature.

Ustawienie temperatury

MAIN

2022.01.04 TUE 13:06

ZONE1 TEMP. X

i'l( 18.5 1_9

195 1o

Obraz 5
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

Uwaga:

Podczas pracy urzgdzenia w trybie ogrzewania, temperatura strefy 1 jest wyzsza niz strefy 2; w trakcie pracy urzadzenia
w trybie chtodzenia, temperatura strefy 1 jest nizsza niz strefy 2. Jezeli temperatura pdzniejszej regulacji przekroczy limit,
temperatura w innej strefie zmieni sie odpowiednio.

Przyktadowo, w trybie ogrzewania temperatura strefy 1 wynosi 45°C, a temperatura strefy 2 musi by¢ mniejsza lub réwna
45°C. Jesli temperatura strefy regulacji 2 wynosi 48°C, temperatura strefy 1 zmieni sie automatycznie na 48°C.

W przypadku wyboru regulatora innej firmy, temperatura punktu wyswietla "Link", a regulator nie moze zmieni¢
temperatury ustawionej, temperatura jest okreslana przez regulator innej firmy.

Menu

Stuknij w lewg dolng ikone menu, pokaze sie nastepujgcy interfejs:

MAIN

COOL

© A ©

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

Obraz 6

1. Harmonogram

® Doda¢

Nacisnij na "SCHEDULE" na obrazku 6. Jesli harmonogram zostat ustawiony, wyswietli sie zestaw informacji o
harmonogramie. Jesli wprowadzasz harmonogram po raz pierwszy, bedzie on pusty jak ponize;j.

SCHEDULE 2022.01.04 TUE 13:08

S

NEW SCHEDULE
ADD
Obraz 7
Dotknij ikony "+" na srodku ekranu lub ikony w prawym dolnym rogu, a nastepnie dotknij "ADD", aby dodaé nowy

harmonogram.
Mozna ustawi¢ harmonogram wigczania (poczatek) i wytaczania (koniec) czasu, trybu, temperatury i dni cyklu, itp.
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SCHEDULE

Schedule Name

SCHEDULE »

Timing ON:08:00-OFF17:00
Mode AUTO >
Zonel Temp. 24T >
7ana? Tamn S4T S
Q) “ CANCEL oK
Obraz 8

SCHEDULE
UHW 1emp. 4L
Pool Temp. A
Cycle MON & TUE & WED & THU @
FRI & SAT & SUN @  Once O
Except Date: 3
A “ CANCEL OK

Obraz 9

Mozesz ustawi¢ specjalne daty dla harmonogramu na Obrazku 9. Informacje o harmonogramie nie sg wykonywane w dni

specjalne.

2021/10
2021/11
2021/12
2022/01
2022/02
2022/03

2022/04

SUN

Except Date

MON TUE WED

THU

FRI

SAT

o1

0z

03 04 a5

3]

oY

08

k]

21

22

)

24 25 26

27

28

lt|

CANCEL

an

=il

Obraz 10

CONFIRM

Kliknij "OK" na Obrazku 8, interfejs wyswietlacza wyglgda nastepujgco. Powtorz kroki, aby dodac kolejny harmonogram.
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7 .Instrukcja obstugi sterownika

SCHEDULE
WEAK UP

AUTO

24°

ZONE1
ON 08:00

MON TUE

o o«

@ Usun

Po pierwsze, nacisnij ikone "DELETE" na Obrazku 12, wtedy pojawi sie mate kotko jak na Obrazku 13; Po drugie, wybierz

24"

ZONE2
OFF 17:00

WED THU FRI SAT SUN

ON 08:00

Obraz 11

24"

ZONET

2022.01.06 THU 09:16
SLEEP

AUTO

24°

ZONE2

OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

harmonogramy do usuniecia. Na koniec nacisnij ikone "DELETE" w prawym dolnym rogu.

SCHEDULE
WEAK UP

AUTO

24

ZONE

ON 08:00 OFF 17:00
. TUE WED THU FRI
() <
SCHEDULE
WEAK UP
AUTO
24 24°
ZONET ZONE2
ON 08:00 OFF 17:00

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

CANCEL

24

ZONE2

ON 08:00

SUN MON T

Obraz 12

ON 08:00

Obraz 13

32

24°

ZONE1

WED T

24°

ZONE1

2022.01.06 THU 09:17

SLEEP

AUTO

ADD

DELETE

AVAILABLE

UNAVAILABLE

2022.01.06 THU 09:17
e

SIEEER G

AUTO

24°

ZONE2

OFF 1700

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

DELETE
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@ Niedostepne

Aby zrobi¢ harmonogram niedostepnym, nacisnij na ikone "UNAVAILABLE", patrz Obrazek 12. Nacisnij na ikone

wybranego harmonogramu, ktéry ma by¢ niedostepny. Po stuknieciu w "UNAVAILABLE", niedostepne harmonogramy sg
wyszarzone jak wida¢ na Obrazku 14.

SCHEDULE 2022.01.06 THU 09:18
WEAK UP SLEEP
AUTO AUTO
24° 24" 24° 24°
ZONE1 ZONE2 ZONE ZONE?
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00
MON TUE WED THU FRI SAT SUN MON TUE WED THU FR
@ “ =
@ Dostepne Obraz 14

Aby ponownie aktywowac¢ harmonogram, ktory jest niedostepny, nacisnij na "AVAILABLE" jak wida¢ w prawym dolnym
rogu Obrazka 12. Dotknij ikony wybranego harmonogramu (lub harmonograméw), aby go ponownie aktywowac.
Nastepnie kliknij na "AVAILABLE" w prawym dolnym rogu ekranu, aby ponownie uaktywni¢ informacje o harmonogramie.

SCHEDULE 2022.01.06 THU 09:19
WEAK UP ) SLEEP
AUTO AUTO
s T i (
24 24 24 24
ZONE1 ZONE2 ZONE ZONE?
ON 08:00 OFF 17:00 ON 08:00 OFF 17:00
MON TUE WED THU FRI SAT SUN  MON TUE WED THU FRI SAT SUN
Obraz 15

2. Pytanie o biad

Dotknij "ERROR INQUIRY" w menu, aby sprawdzi¢ btedy. Kliknij sSrodkowg pozycje dolnego paska ekranu, aby wyswietli¢
parametry btedu jednostki zewnetrzne;j.

ERROR INQUIRY 2022.01.04 TUE 13:34
CURRENT E024 2022.01.01 12:00:00
HISTORY E024 2022.01.01 12:00:00

E024 2022.01.01 12:00:00

E024 2022.01.01 12:00:00
Q<
Obraz 16
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3. Ustawienia
Stuknij w "SETTING" na interfejsie z Obrazka 6, aby wej$¢ do interfejsu ustawien, pokazanego na Obrazku 17.

SETTING 2022.01.04 TUE 13:35

o O B @ L[4

GENERAL TIME FUNCTION INSTALLATION STATUS

[@ e

_— . Obraz 17
1) Ustawienia ogdlne
Jasno$¢ podswietlenia, czas wygaszacza ekranu i przetgcznik sterownika Gtéwny/Podrzedny mozna zmienié, stukajac i
przeciggajgc suwak.

GENERAL SETTING 2022.01.04 TUE 13:36
Brightness o —0 ZQZ
Screen Timeout @ 90.

Main/Sub Set

& &

Uwaga: Obraz 18

Jesli sterownik jest ustawiony jako sterownik podrzedny, moze on jedynie przeglada¢ parametry urzgdzenia i nie moze
zmieniac¢ stanu pracy urzadzenia.

Mozesz ustawi¢ dowolny z sterownikow w systemie jako Sterownik Gtéwny, ale upewnij sie, ze w kazdej chwili w systemie
jest tylko jeden Sterownik Gtowny. Jesli zamierzasz obstugiwac, réb to za pomoca gtéwnego kontrolera.

2) Ustawienie czasu
Date i godzine zegara mozna ustawi¢ przesuwajgc cyfry w gore i w dot. Po ustawieniu parametrow zegara, kliknij
"CONFIRM", aby potwierdzi¢

TIME SETTING

DATE TIME

2022 .01.04 13 : 36 : 27

Q) “ CONFIRM

Obraz 19
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3) Ustawienie funkcji
FUNCTION SETTING

2022.01.04 TUE 13:37

Sterilization on/Off C’
Repeat MON >
Time 23:00 >
Temp. & 0'C >
cCrMN An INFF (“
&) “ SYSTEM DU
Obraz 20

Nacisnij ikone "FUNCTION" aby wej$¢ do interfejsu ustawien funkcji, ukazanego na Obrazku 20. W interfejsie tym mozna

wigczy¢ lub wytgczy¢ niektdre popularne funkcje oraz dostosowac czas pracy urzgdzenia. W tym interfejsie mozesz
ustawi¢ nastepujgce funkcje.

Funkcje systemowe ustawien uzytkownika

Funkcja Zakres Parametréow Domysinie Uwagi
Sterylizacja Operacja Wigczony/Wytgczony Wytgczony Podczas gdy urzadzenie
E\ Tydzien Poniedziatek ~ Niedziela| Poniedziatek | jest w trakcie sterylizacji, w
@ Czas 00:00~24:00 23:00 gtdwnym interfejsie miga ikona
Temperatura 50°C~75°C 75°C sterylizacji.
Operacja Wigczony/Wytgczony Wytgczony Obowigzuje tyIko_ w trybie
Czas 24godziny 22:00~07:00 ogrzewania.
Podczas pracy
(el;rorxgnlficc,?; ) L ) AT energooszczednej urzgdzenia,
Y)|  (Réznica mle_dzy temperaturg -15°C~0°C 5°C temperatura wody na
oszczedzajgcy energie a wylocie jest o A T nizsza od
temperaturg rzeczywista). temperatury ustawione;.
Operacja Wigczony/Wytgczony Wytgczony . B )
-
wake?(/:yjny Data zakonczenia Data biezgca wakacyjny, aby w tym czasie
Ustawienia temperatury strefy 1 0°C~30°C 15°C obnizy,é temperature.
Ustawienia temperatury strefy 2 0°C~30°C 15°C
Operacja Wigczony/Wytgczony Wytgczony
Czas rozpoczecia ~ |Czas biezgcy~ o
. Czas1 - . o Do cichej pracy podczas
Cichy Czas zakonczerna Czas l?le'zacy ustawionego okresu.
Czas? Czas rozpoczecia ~ |Czas biezgcy~
Czas zakonczenia Czas biezacy
Operacja Wigczony/Wytgczony | Wytaczony | Tryb Turbo stuzy do zwigkszenia
. . . wydajnosci pompy ciepta w celu
Turbo Licznik 30min/60min/90min/ 60min osiggniecia wyzszej temperatury
Ciagly docelowe;j.
Szybka CWU Wigczony/Wytgczony | Wytgczony /
Niezaleznie od tego, w jakim
. trybie pracuje urzadzenie,
Priorytet CWU Wiaczony/Wytgczony Wigczony najpierw podgrzewana jest
ciepta woda uzytkowa.
Suchy Beton Strefy1 Wigczony/Wytgczony Wytgczony /
Suchy beton Strefy2 Wigczony/Wyltgczony Wytgczony /
Ochrona przeciwzamrozeniowa IDU Wigczony/Wytgczony Wigczony /
Temperatura przeciwzamrozeniowa IDU 0~15°C 5°C /
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Aby ustawi¢ funkcje jednostek IDU (Jednostki Wewnetrzne), kliknij Srodkowg pozycje dolnego paska bocznego ekranu.
Funkcje IDU ustawiane przez uzytkownika

Funkcja Zakres Parametrow Domys$iny Uwagi

Wymu$ Rozmrozenie Wigczony/Wytaczony Wytgczony |Kazde IDU jest kontrolowane osobno.

Grzejnik1 Ogrzewanie elektryczne | Auto/Wymuszone WE/WYL  |Automatyczny | Kazde IDU jest kontrolowane osobno.

Grzejnik2 Ogrzewanie elektryczne | Auto/Wymuszone WE/WYL  |Automatyczny| Kazde IDU jest kontrolowane osobno.

Uwaga:
@ Nie nalezy korzystac z systemu podczas sterylizacji, aby unikng¢ poparzenia gorgcg wodg lub przegrzania prysznica.
@ Funkcja Cicho i funkcja Turbo nie mogg by¢ wtgczone w tym samym czasie.

4) Instalacja
Dotknij ikony "INSTALLATION" na Obrazku 17, a nastepnie popros o wprowadzenie hasta do interfejsu.

P o y
i 2 %]
(1) (2) (5)
PN Wi A
Please Input Password ( 4 ) i 5) (6 )
\'\-\_.J/ \‘—\_,— \\ —r
© = o® ® @ @ .

~l

) (

4
kS

(

4
-]
kS

(

D
2|

A &~
Obraz 21
Wpisz prawidtowe hasto (841226), przejdz do Obrazka 22.

INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:38

() — 5 = (O

EQUIPMENT COMPENSATION SYSTEM INDOOR UNIT RESTORE
INSTALLATION TEMP. INSTALLATION  INSTALLATION SETTING
Q “
Obraz 22
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@ Instalacja urzgdzen

EQUIPMENT INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:42
Zonel < On i
Zone2 £ off >
Pool < off D
DHW < off >
Ruffar Tanl i Nff S
A “

Obraz 23

Dotknij ikony "EQUIPMENT INSTALLATION", aby wejs¢ do interfejsu konfiguracji urzgdzenia. W tym interfejsie mozna
wigczyé lub wylgczy¢ poszczegdlne funkcje.

Funkcja Zakres Parametréw Domysinie

Strefa 1 Wigczony/Wytgczony Wigczony

Strefa 2 Wigczony/Wytaczony Wytgczony

Basen Wigczony/Wytgczony Wytaczony

Cwu Wigczony/Wytgczony Wytgczony

Zbiornik buforowy Wigczony/Wytgczony Wytgczony

Termistor stoneczny Wigczony/Wytgczony Wytaczony

Zezwolenie na tryb chtodzenia Wigczony/Wytgczony Wigczony

Zezwolenie na tryb chtodzenia Strefy2 Wigczony/Wytaczony Wytgczony

SG Gotowe sterowanie. Wigczony/Wytaczony Wytaczony

Potgczenie Biwalentne Wigczony/Wytaczony Wytgczony
Temperatura Biwalentna -20°C~20°C -10°C

Uwaga: Jesli w systemie jest jedna strefa, ustawiamy Strefe 1 na Wk; Jesli w systemie sg dwie strefy, ustawiamy
Strefe1 na WL i Strefe 2 na WL.

@ Temperatura kompensagiji
Stuknij w ikone "COMPENSATION TEMP." na Obrazku 22, aby wejs¢ do interfejsu ustawiania temperatury kompensagiji.

'z
Mozesz ustawi¢ temperature kompensacji dla kazdego obiektu sterowania. %
o

COMPENSATION TEMP. 2022.01.04 TUE 13:43

Zone 1 Compensation Temp. of Cooling < ocC >

Zone 1 Compensation Temp. of Heating < 0'C >

Zone 2 Compensation Temp. of Cooling < 0T b

Zone 2 Compensation Temp. of Heating < 0T >

NHW Mamnancatinn Tamn & nw S

A “
Obraz 24
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Funkcja Zakres Parametréw Domysinie
Strefa 1 Temp. kompensacji chtodzenia -15~15°C 0°C
Strefa 1 Temp. kompensacji ogrzewania -15~15°C 0°C
Strefa 2 Temp. kompensacji chtodzenia -15~15°C 0°C
Strefa 2 Temp. kompensacji ogrzewania -15~15°C 0°C
Temp. kompensacji CWU. -15~15°C 0°C
Temp. kompensacji basenu -15~15°C 0°C

Uwaga: Rzeczywista temperatura docelowa systemu=Temperatura ustawiona na regulatorze + Temperatura kompensacyjna

@ Instalacja systemu
Kliknij na ikone "SYSTEM INSTALLATION" na Obrazku 22, aby wej$¢ do interfejsu ustawiania parametrow sterowania
systemem. Mozesz ustawi¢ parametry pracy systemu.

SYSTEM INSTALLATION 2022.01.04 TUE 13:44
Control Mode of Zone1 < Main Controller P,
Control Mode of Zone2 Z Main Controller >
Control Mode of DHW 4 Main Controller >
Control Mode of Pool < Main Controller P,
Tranac \Water Termmn Cantral Mada ' Nirant N
& “
Obraz 25
Funkcja Zakres Parametréw Domyslinie
. Sterownik gtéwny, sterownik zewnetrzny, czujnik . .
Tryb sterowania dla strefy 1 temperatury otoczenia IDU Glowny sterownik
. Sterownik gtéwny, sterownik zewnetrzny, czujnik . .
Tryb sterowania dla strefy 2 temperatury otoczenia IDU Glowny sterownik
Tryb sterowania dla CWU Sterownik Giéwny, Sterownik Zewnetrzny, Gléwny sterownik
Tryb sterowania dla basenu Sterownik Gtoéwny, Sterownik Zewnetrzny, Gtéwny sterownik
Tryb sterowania Temp. stref wodnych Bezposredni, Krzywa automatyczna, Ustaw krzywg Bezposredni
. - . Grzejnik elektryczny IDU, Bojler, Grzejnik elektryczny | IDU elektryczne
Pomocnicze zrédto ciepta IDU + Bojler Ogrzewanie
Temperatura zewnetrzna dla (Ciepto-Zimno) 0~30°C 15°C
Temperatura zewnetrzna dla (Zimno-Ciepto) 0~30°C 10°C
Na Temp. CWU 30~55°C 45°C
Ogrzewanie otoczenia Temp WYL. 5~35°C 27°C
A T do wigczenia ogrzewania 0~15°C 6°C
Temperatura zewnetrzna dla witgczonego _qERo o
ogrzewania -20~15°C 0°C
Czas opOznienia wtgczenia ogrzewania 0~120min 60min
Grzatka wigczona A T temperatury docelowe;. -10~-2°C -3°C
Grzatka wytgczona A T temperatury docelowe;. -8~0°C -1°C
Temp. dogrzewania zbiornika. -12~2°C -3°C
A T dla chtodzenia wigczonego 1~15°C 5°C
Temp. docelowa CWU |0 Board 25~75°C 45°C
Temp. docelowa basenu 10 Board 20~30°C 24°C
Czas przemieszczania sie zaworu -
mieszajgcego 30s~90s 60s
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Uwaga:

Strefowy tryb regulacji temperatury wody obowigzuje w strefie 1 i strefie 2

a. Bezposredni: ustawienie bezposredniej temperatury wody (wartos¢ stata).

b. Krzywa automatyczna: ustawiona temperatura wody zalezy od zewnetrznej temperatury otoczenia. Urzgdzenie
automatycznie dostosowuje ustawiong temperature zgodnie z krzywa, ktéra nie moze by¢ zmieniana przez
uzytkownikow.

c. Krzywa ustawien: ustawiona temperatura wody zalezy od zewnetrznej temperatury otoczenia. Urzgdzenie
automatycznie dostosowuje ustawiong temperature zgodnie z krzywa, a krzywa moze by¢ zmieniana przez
uzytkownikow.

Dla przyktadu:

* Kliknij <SYSTEM INSTALLATION>, aby wejs¢ na liste przesuwng i znalez¢ "Strefowe sterowanie temperaturg wody."

» Tryb <Direct/Auto Curve/Set Curve>, gdzie uzytkownicy Bezposredniej i Automatycznej krzywej nie mogag zmienic
krzywej. Wybierz "Set Curve" i wyjdz, aby wejs¢ do gtdwnego interfejsu, jak pokazano na ponizszym obrazku:

ML 2022.01.04 TUE 14:01
MODE
~C C } DC
.0 ' .0 .0
“ZONE1 TEMP. TEMP. DHW TEMP.
SET: 23T SET: 25C SET: 45T
p— Q)

» Dostosuj nastepujace 4 parametry wedtug potrzeb, a krzywa zmieni sie zgodnie ze zmiang wartosci, jak pokazano na
ponizszym obrazku:

VAN 2022.07.07 THU 13:31

X

Low Ambient Temp. { 0°C
Low Water Temp. < 0T

High Ambient Temp.{ 1°C

A NV Y Ve

High Water Temp. ¢ 0T
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@ Montaz jednostki wewnetrznej

Nacisnij ikone "INDOOR UNIT INSTALLATION" na Obrazku 22, aby wejs¢ do interfejsu ustawien parametréw IDU.

Mozesz ustawi¢ parametry pracy IDU.

INDOOR UNIT INSTALLATION

Selection of IDU Electric Heating Type

Flow Switch

Antirust Operation

IDU Pump Status <

Pimn Flonw Rata Cantral Made

2022.01.04 TUE 14:53

{ Heaterig&2 >
4 Normal >
[ @)

Auto B

¢ Canetant Creaad Midvy it S

& &
Obraz 26
Funkcja Zakres Parametréw Domysinie
Wybor typu ogrzelvaanla elektrycznego Zaden, Grzejnik 1, Grzejnik2, Grzejnik 1 + Grzejnik2| Grzejnik 1+Grzejnik2
Przetgcznik przeptywu Normalny, ekranowany Normalny
Dziatanie antykorozyjne Wigczony/Wytgczony Wigczony
Status pompy IDU Automatyczny/Otwarty/Zamkniety Automatyczny

Tryb sterowania natezeniem przeptywu
pompy

A T pomiedzy wodg na zewnatrz i wewnatrz, Maks.
Obcigzenie zewnetrzne

Max. Wydajnosc¢

Czas pracy pompy IDU 0%~100% 0%
Reset jednostki wewnetrznej Wigczony/Wytgczony Wytgczony
Typ czujnika podtogowego Przeptywomierz/wytgcznik przeptywu Przeptywomierz
Operacja Testowa Brak, Test chtodzenia, Test ogrzewania Zaden
A T pompy chtodzace;j 0~15°C 5°C
A T pompy grzewczej 0~15°C 6°C
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® Przywrdcenie ustawien

Stukajgc "RESTORE SETTING", system zostanie przywrécony do ustawien fabrycznych i wyczy$ci wszystkie ustawienia.

ARE YOU SURE TO RESTORE
FACTORY SETTING

CANCEL YES

Obraz 27

Jesli klikniesz "YES" w celu ponownej inicjalizacji, sterownik zostanie uruchomiony ponownie. Jesli klikniesz
"CANCEL", to wyjdz z POP.

5) Status

Klikajac na "STATUS", mozna wejs¢ do interfejsu przegladania statusu. Klikajgc na zakladke w dolnej czesci ekranu,
mozna wybrac¢ kategorie parametréw do przegladania.

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:45
Optional PCB Off

Third Party Controller Mode of Pool Off

Third Party Controller Mode of DHW Off

IDU Quick Stop Normal

INLE 2rid Inmot NRAT Qianal

Nff
@ “—\ SYSTEM DU onu

Obraz 28

Polski
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@ System

Funkcja

Uwagi

Opcjonalna PCB

Wi oznacza, ze istnieje opcjonalna ptytka PCB (ptytka 10), a

Wyt. oznacza, ze nie ma opcjonalnej ptytki PCB.

Tryb sterownika zewnetrznego dla basenu Wigczony/Wytgczony

Tryb sterownika zewnetrznego dla CWU Wigczony/Wytgczony
Szybkie zatrzymanie IDU Normalny/Stop

Sygnat wejscia siatki IDU DRM1 Wigczony/Wytgczony

Sygnat wejscia siatki IDU DRM2 Wigczony/Wytgczony

Sygnat wejscia siatki IDU DRM3 Wigczony/Wytgczony

Tryb sterownika zewnetrznego Strefy | Zaden/Chtodzenie/Grzanie
Pompa1 Wyjscie strefy1 Wigczony/Wytgczony
Stan zaworu podtogowego strefy1 Wigczony/Wytaczony

Temp. wewn. strefy1

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. wewnetrzna Strefa1 Temp. zaworu tréjdroznego

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Tryb sterownika zewnetrznego dla Strefy2

Zaden/Chtodzenie/Grzanie

Wyjscie pompy2 w strefie2 Wigczony/Wytgczony
Stan otwarcia zaworu mieszajgcego wode w strefie 2 Wigczony/Wytaczony
Stan zamkniecia zaworu mieszania wody w strefie2 Wigczony/Wytaczony

Temp. wewn. strefy2

Doktadnos$¢ wyswietlania: 0,1°C

Strefa2 Temp. Zaworéw mieszajgcych

Doktadnos$¢ wys$wietlania: 0,1°C

Pompa3 Wyjscie z basenu Wigczony/Wytgczony

Pompa4 Wyjscie z basenu Wigczony/Wytgczony

Stan otwarcia zaworu mieszajgcego wode w basenie Wigczony/Wytgczony
Stan zamkniecia zaworu mieszajgcego wode w basenie Wigczony/Wytgczony

Temp. Zaworu Mieszajgcego w basenie

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. Basenu

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Regulacja parametrow CWU

Sterownik przewodowy, opcjonalna ptyta PCB

Zawor tréjdrozny CWU Wigczony/Wytgczony
Sterylizacja Wigczony/Wytgczony
Wyjscie grzatki zbiornika Wigczony/Wytgczony

Temp. zbiornika buforowego

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. zbiornika CWU

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Stan wejscia mikrowytgcznika uzupetniania wody Otworz/Zamknij
Stan zaworu elektrycznego ;abezpieczajacego przed Wigczony/Wylaczony
wyciekiem
Wyjscie pompy solarne;j Wigczony/Wytgczony
Temp. Czujnika Solarnego Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C
Wyjscie Bojlera Gazowego Wigczony/Wytgczony

Wilgotnosc¢

Doktadnos$c¢ wyswietlania: 1%

0~10V Napiecie probkowe

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1V

0~10V Napiecie

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1V
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@ Status IDU
SYSTEM STATUS

2022.01.04 TUE 13:46

IDU Mode Stop
IDU Antirust Operation off
IDU Anti-freeze Operation Off
IDU Defrost Operation Off
INI I Haatarl Nvarhaatad Marmal
@ “ SYSTEM DU oDU
Obraz 29
Funkcja Uwagi
Tryb IDU Stop, Chtodzenie, Ogrzewanie, CWU, Basen
Dziatanie przeciwkurzowe IDU Wigczony/Wytgczony
Dziatanie przeciw zamarzaniu IDU Wigczony/Wytgczony
Dziatanie rozmrazajgce IDU Wigczony/Wytgczony

Grzejnik1 IDU Przegrzany

Normalny, Przegrzany

Grzejnik2 IDU Przegrzany

Normalny, Przegrzany

Wyjscie Grzejnika1 IDU (1kW) Wigczony/Wytgczony

Wyjscie Grzejnika2 IDU (3kW) Wiaczony/Wytgczony

Wyjscie Grzalki przeciw zamarzaniu IDU Wigczony/Wytgczony

Pompa IDU Wigczony/Wytgczony

Zawor elektromagnetyczny1 IDU Wigczony/Wytgczony

Zawor elektromagnetyczny2 IDU Wigczony/Wytgczony
Przetgcznik przeptywu IDU Otworz/Zamknij
Przetgcznik niskiego cisnienia IDU Otworz/Zamknij

IDU Dyzurna pompa

Doktadnos¢ wyswietlania: 1%

Rzeczywista predkosé pompy IDU

Doktadnos¢ wyswietlania: 1r/min

Otwarty PMV IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 1pls

Temp. zapobiegajgca zamarzaniu.lDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. wody na wlocie IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. wody na wylocie IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. rury cieczowej IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. rury gazowej IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Przeptywomierz IDU

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1L/min

Wydajnosc¢ IDU

Zakres: 0~16

Temp. docelowa zaworu wewnetrznego

Doktadnos¢ wyswietlania: -64~63°C

Skumulowany czas pracy IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 1h

Czas pracy ciggtej IDU

Doktadno$¢ wyswietlania: 1h

Wersja programu IDU

/

Wersja EE IDU

/
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@ Status ODU

SYSTEM STATUS 2022.01.04 TUE 13:46

Outdoor Unit Mode Stop

Outdoor Defrost On

Outdoor Type 19

Outdoor Voltage Type 460V

Mirtdnnr Framancy Tuna ENH=

@ &\ SYSTEM DU oDu

Obraz 30
Funkcja Uwagi
Tryb jednostki zewnetrznej Stop, Chtodzenie, Ogrzewanie
Rozmrazanie urzgdzenia zewnetrznego Wigczony/Wytgczony

Typ urzgdzenia zewnetrznego

/

Typ napiecia zewnetrznego

Napiecie zasilania jednostki zewnetrzne;.

Typ czestotliwosci zewnetrznej

50Hz/60Hz

Zewnetrzna wydajnos¢ chiodnicza

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,5HP

Docelowa czestotliwos¢ sprezarki zewnetrznej

Doktadnos$¢ wyswietlania: 1rps

Rzeczywista czestotliwos¢ sprezarki zewnetrzne;j

Doktadnos¢ wyswietlania: 1rps

Predkos¢ wentylatora zewnetrznego1

Doktadnos¢ wyswietlania: 5rps

Predkos¢ wentylatora zewnetrznego?2

Doktadnos¢ wyswietlania: 5rps

Zewnetrzny elektroniczny zawor rozprezny

Doktadnos¢ wyswietlania: 1rps

Docelowe ci$nienie wylotowe na zewnatrz

Zakres: 0~5kg

Rzeczywiste cisnienie wylotowe na zewnatrz

Zakres: 0~5kg

Docelowa temperatura nasycenia wylotu.

Dokfadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Rzeczywista temperatura nasycenia wylotu.

Doktadno$¢ wys$wietlania: 0,1°C

Docelowe ci$nienie ssania na zewnatrz

Zakres: 0~5kg

Rzeczywiste cisnienie ssania na zewnatrz

Zakres: 0~5kg

Docelowa temperatura nasycenia na ssaniu

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Rzeczywista temperatura nasycenia na ssaniu

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura zewnetrzna na wylocie.

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura zewnetrzna na ssaniu.

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura zewnetrzna otoczenia.

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Temperatura zewnetrzna rozmrazania.

Doktadno$¢ wyswietlania: 0,1°C

Zewnetrzna temp. oleju.

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Temp. modutu sprezarki zewnetrznej.

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C

Prad sprezarki zewnetrznej

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,2A

Napiecie sprezarki zewnetrznej

Doktadnos¢ wyswietlania: 4V

Zewnetrzny skumulowany czas pracy

Dokfadno$¢ wyswietlania: 1h

Zewnetrzny ciggly czas pracy

Dokfadno$¢ wyswietlania: 1h

Wersja programu zewnetrznego

/

Wersja EE na zewnatrz

/
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Qingdao Haier Air Conditioner Electric Co., Ltd.

Haier Park Przemystowy, Ulica Qianwangang, Strefa Rozwoju Eco-Tech, Qingdao
266555, Shandong, Chiny




